Joza Lovorenéié:

Tonca iz loneca.

Nenavadna zgodba iz starih Casov.
2.

iha nedelja.

Prva Polonina skrb je bila zjutraj, ko je
vstala, da je poiskala kos &rnega blaga in z njim
zastrla boZjo martro v kotu nad mizo. Ko je to
delala, je soCustvovala z Jezusom in bila huda na
Jude, ki niso hoteli spoznati boZjega Sina in so
ga preganjali in mu pripravljali bridko trpljenje.
In je molila dolgi zlati o¢ena$ in z njim sprem-
ljala usmiljenega Jezusa, ki je v nedeljo zjutraj
zgodaj wvstal, se umil v svezi vodi, vzel palico
romarsko in Sel po Siroki cesti, kjer so ga sre-
¢ali hudi ajdje z velikim vpitjem in velikim hru-
pom, in jih je vprasal: »Koga vi iséete 2« In ko
so mu dejali: »Jezusa Nazarenskega,« jim je rekel:
sJaz sem tisti, ki ga iSCete. Zakaj me iS¢ete? Sem pri vas v templju
bil, sem vas lepo u¢il, niste prsta name poloZili, mi niste sile storili.«
In so se tako ustrasili, da so na ¢rno zemljo padli, da so jim ludi ugas-
nile, roke okamenele, o¢i oslepele, usta priprla in mu niso mogli reci
ni¢ hudega in ni¢ Zalega storiii, ker jim je rekel, da se do devete ure
ne sme nihée zganiti in nobenemu ¢loveku sile storiti. In 3e je molila,
kako stopi potem k Sinu roZa Devica Marija in ga izpraSuje, kako bo
na cvetno nedeljo, kako na veliki ponedeljek, torek, sredo, ¢etrtek in
soboto pa e na samo -veliko nedeljo. In ko je kon¢ala in ponovila Ma-
rijino vpraSanje: Jezus, dete moje, kaj bo§ temu ¢loveku dal, ki bo to
molitev molil in tvoje trpljenje premisljeval? — je pomislila, da je Ze
toliko let z zlatim ofenasem po Jezusovem odgovoru reSila materino,
oc¢etovo in svojo duSo, pa si je zazelela za placilo milost, da bi dobila
otroka.

Misel na Jezusa je tisti dan ni zapustila.

Ko sta bila z mozem v cerkvi in je videla zasirte kriZze, je Zivo
mislila panj in ugibala, kam se je skril pred hudimi Judi. Ce bi s Tonom
tedaj zivela in bi imela svojo hiSico kje blizu Jeruzalema in bi videla,
kako Jezus s popotno palico i¥¢e, kam bi se skril, bi ga povabila, naj
stopi k njima in naj ostane v njuni hisi. In ko bi nevarnost minila, bi
se je mogoce usmilil, kakor poje ona pesem, ko je obljubil revnemu
dekletu, ki ga je skrilo, na zemlji dosti otrok, po smrti pa sveti raj.

Tudi Tonu je zaupala te svoje misli, ko sta se vracala iz cerkve.

Tona se je nasmehnil in menil, da bi bila nyuna hiSa le prerevna,
da bi mogla sprejeti Boga.

»Ce mu ni bil hlevec prereven, ko je prlsel na svet, bi odrasel sto-
pil tudi v najino hiSico, kjer bi ga lepo sprejela in mu postregla z
vsem, kar bi imela,« je gorela Polona v mislih na Jezusa.

sZena, zdi se mi, da je tvoja vnema samo zato taka, ker mislis,
kako bi ti Jezus popla¢al dobro delo usmiljenja. Taka bi mu ne bila
prav ni¢ ljuba in ognil bi se najine hi%e in naju $e pogledal ne bi, ako
bi ga vabila,« je modroval Tona.
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»Ves kaj, Tona, tako samoljubno hinavska, kakor so bili farizeji,
pa le nisem; saj me pozna3! Kar mislim, mislim odkrito. Pred samim
hoZjim stolom na sodni dan bos videl, da je res, ¢e mi zdaj noce’ ver-
jeti,« se je Polona nekoliko uZaljeno branila.

»No, no,« jo je tolaZil, »saj so bile to samo besede, ki niso konj.
Govoriva pa Ze take stvari, da bi nama kdo rekel, ¢e bi naju slisal, da
greva na otroSko pamet.c

Tako sta govorila, a ko so se jima spotoma pridruZili e drugi va-
§cani, ki so se vracali od masSe, so se menili o vsakdanjih stvareh, o
vremenu in delu, o draginji in o starih ¢asih, ko je bilo vse drugace in
so ljudje zadovoljno ziveli.

Tona se je Se ustavil z moZmni na sredi vasi pod lipo, da bi po
stari navadi Se kaj pomodrovali, Polona pa je pohitela domov, da pri-
pravi kosilo.

Tam gori v klancu, prav kjer zavije steza s ceste k njeni hisi, je
po¢ival popotni &lovek s palico v roki. Star je bil in videti je bilo, da
ga je dolga pot mo¢no utrudila.

»Bog daj dober dan! Ali poéivate?« ga je pozdravila Polona.

>Bog ga daj!c< je odvrnil popotnik. »Po¢ivam. Utrudila me je hoja
in tezko mi je, ko je na svetu tako malo usmiljenja in me pehajo od
vrat, ako laden potrkam in prosim vbogajme. Ti pa gres od mase?«

»Od maSe. Mudi se mi, da skuham. MoZaki ste sitni, ¢e ni kuhano
ob ¢asu,« je dejala in krenila na stezo, kjer se je ¢ez trenutek ustavila,
se ozrla k popotnemu in Se rekla: »Ce ste la¢ni, pa stopite k nam. Sama
sva, pa boste lahko jedli z nama, ko bo pripravljeno. V vasi bi dobili
nemara 7e zdaj v kaki hidi kaj toplega, ¢e niste pretrudni, da bi po-
vprasali tu in tam. Pri nas bo treba Se pocakatil<

>Pa poéakam,« je sprejel
popotni Polonino vabilo, vstal
in oslanjajo¢ se na palico sto-
pal za njo v breg.

Ko sta prisla do doma, je
Polona odprla vrata in vstopila,
popotni pa je sedel pod meden-
ko na klop, odlozil palico, skle-
nil roke in se zagledal proti
nebu, kakor bi molil.

Ni trajalo dolgo in iz ku-
hinje se je zac¢elo kaditi in po-
potni je slifal, kako je Polona
pristavila.

sZdaj pa nsaj se kuha v
imenu boZjem!« je spregovorila,
ko je prisla iz kuhinje pred
hiso in imela s seboj kosSek in

) "nozié. »Tu okoli naberem Se ci-
korijce, ki je zdaj spomladi tako
—— ‘dobra in zdrava. Ljubi Bog nam

\%?7, je za vsak ¢as poskrbel, da nam
‘ni sile. Zdaj cikorijco in kreso,
poleti so gobe, potem pa pride
sadje in drugo. O, ne veste, kako
je ta naSa medenka hvaleZna,
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ker tako gledamo nanjo. Leto za letom nam tako bogato obrodi, da se
ji veje kar Sibijo. Toliko je tega boZjega daru, da ga imava z moZem
dosti sveZzega in Se posuSiva ga v peéi, da je za zimo. Ce bi marali, vam
pa dam ta Cas prgisée suhih hrusk, da boste laze ¢akalil«

Preden je popotni odgovoril, se je vrnila v hiSo in mu prinesla me-
denk. Tujeec jih je hvaleZno sprejel, se ljubeznivo nasmehnil Zeni in
suhemu sadu in ga pohvalil, ko je pokusil prvo hrusko.

»Kaj ne, kako so dobre?c je bila Polona vesela in se je s trate
ozrla na popotnika, ki ji je prijazno pokimal. Potem je nekoliko ¢asa
mol¢ala in vrtala cikorijeo. Ni¢ ji je ni bilo treba iskati, kar naprej je
zasajala noZi¢ v zeleno trato, izpodrezavala koreniko in jemala z roko

cikorijco za cikorijco iz zemlje ter jo sproti &istila.
? »Cudno,« je govorila glasno sama zase, stoliko cikorijce in tako lepe
ni bilo tod po trati okoli nase hife, odkar jo nabiram. In nabiram jo
tod Z%e petnajst pomladil«

»Bog jo je letos pose-
bej blagoslovil, ko si tako
dobra in usmiljena,c ji je
rekel popotni in tako mil
smehljaj je preletel njegov
obraz, da bi se bila Po-
lona zacudila, ako bi ga
bila ujela ...

Ko se je zazdelo Po-
loni, da je nabrala Ze do-
volj cikorijce, je stopila v
hiso, kjer je ogenj veselo
gorel in kar Sumel, kakor
bi oznanjal pristavljenemu
loncu in Se kotlu nad se-
boj gosta, ki bo stopil ¢ez
prag, ko bo kuhano. Po-
lona je oprala cikorijco in
jo pripravila, potem pa po-
hitela s kuho, da bi Tona ne siresal sitnosti, ko bi se vrnil. Sama pri
sebi se je ¢udila, kako lepo in gladko ji gre ta sveti boZzji dan vse od
rok, kako ni prav nié veé¢ zamisljena in Zalostna, kakor je bila Se zjutraj,
in Se je opazila, da se v kuhinji ni¢ ne kadi, kakor se je sicer vedno, da
jo je kar S¢emelo v oéi. Zato je zdaj pa zdaj stopila na vrata, privo-
$¢ila ljubeznivo besedo popotniku in Se menila, da bi Tona Ze moral priti.

sDedci pravijo, da smo Zenske dolge, pa sami niso ni¢ krajsi, ko
se zberejo in mislijo, da s svojimi besedami refijo svet,« je Segavo po-
tozila popotnemu, ko je bila s kuho Ze opravila in &akala na pragu in
gledala, ali Tona Ze gre.

Tedaj je zazvonilo poldan.

Popotni je vstal in molil in Polona je molila z njim. Tako pobozno
in milo je molil, da ji je bilo kar toplo pri srcu in se ji je zdelo, da
zvon ni $e nikdar tako lepo pel.

Medtem ko sta molila, je prihajal Tona. Klobuk je imel v roki in
ko je odzvonilo, se je pokrizal in spet pokril. Obstal je pred popotnim
in ga gledal, a le trenutek, zakaj Polona mu je povedala, da ga je utru-
jenega naSla ob cesti, kjer je podival, in ga povabila, naj stopi k njima
in poCaka na juZino, ki je zdaj Ze pripravljena. .
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Tona ni bil prav nié nejevoljen.

sPrav, prav si napravila, Polona,« je pohvalil Zeno, popotnemu pa
je dejal, naj kar vstopi z njim v hiSo, ¢e§ kjer sta dva zbrana v boZjem
imenu, je Bog med njima. »Ker pa Boga ne vidimo in ne potrebuje nase
hrane, ga pa ti nadomeséaj, prijatelj popotni,c je Se dostavil in se zado-
voljno nasmehmnil. :

»Rad,¢ je spregovoril tujec in kakor bi bral v evangeliju, je nada-
ljeval slovesno: »Slisala sta, kako je pisano: Ko pa pride Sin ¢lovekov
v svoji slavi in vsi angeli z njim, takrat bo sédel na prestol svojega
veliastva, In zbrali se bodo pred njim vsi narodi in loéil jih bo na-
razen, kakor loéi pastir ovece od kozlov; in postavil bo ovce na svojo
desnico, kozle pa na levico. Tedaj porece kralj tistim, ki bodo pa nje-
govi desnici: Pridite, blagoslovljeni mojega Oéeta, prejmite kraljestvo,
ki vam je pripravljeno od zatetka sveta! Zakaj laten sem bil in ste mi
dali jesti; zejen sem bil in ste mi dali piti; popotnik sem bil in ste me
sprejeli; nag sem bil in ste me oblekli; bolan sem bil in ste me obiskali;
v je¢i sem bil in ste prisli k meni.’ Tedaj mu bodo praviéni odgovorili:
,Gospod, kdaj smo te videli lafnega in smo te nasitili ali Zejnega in smo
ti dali piti? Kdaj smo te videli popotnika in smo te sprejeli ali nagega
in te oblekli? Ali kdaj smo te videli bolnega ali v je¢i in smo prisli k tebi?
In kralj jim bo odgovoril: ,Resni¢no, povem vam: Kar ste storili kateremu
izmed teh mojih najmanj$ih bratov, ste meni storilit To so bozje besede
in kar Bog refe, ne oporece.« /

Tako je pouéil popotni Tona in Polono in ko je bilo kosilo na mizi,
je molil z njima in prisedel in so jedli in jim je vse tako teknilo, da -
je bil Tona poln hvale, kako je Polona dobro skuhala, ena pa se je
smehljala in menila, da lakot tako zabeli jedi, da se ne upirajo, &eprav
je tudi sama c&utila, da imajo posebno tefen okus, ki si ga ni znala
razlagati,

In je med jedjo dala beseda besedo.

»Ali imata Ze tako odrasle otroke, da sta jih poslala v svet za kru-
hom, ko sta tako sama?< je vprasal popotni.

Polona je zavzdihnila.

»Ni¢ jih nama ni Bog dal,« je povedal Tona.

»Pa bi jih imela rada?«< je hotel vedeti tujec.

»Vprasate?« je Polona dejala in komaj premagovala solze, da ne bi
pred tujim ¢lovekom pokazala, kako ji je tezko.

»Ce bi jih bilo toliko, kolikor je boba tam v vreéi, bi ona hvalila
Boga, da jo je usliSal,c je pristavil Tona.

»Veliko otrok, veliko skrbi¢, je menil popotni.

»>Pa veliko veseljal<

>In 3e veé sitnosti,« je oporekel Tona Zeni.

»Ti bi seveda drzal z apostoli, ki so otroke odrivali, ko so hoteli
k Jezusu. Da le mores tako govoritil« ga je Polona pokarala.

»Kako bi bilo, ni¢ ne reéem, mislim pa, da je bolje tako, kakor da
bi jih imela polno hi%o in bi jim prej ali slej pela beraska palical<« se
je branil Tona.

»Otroci so bozji dar in kar Bog d4, Ze tako naredi, da ni treba imeti
¢loveku skrbi, kake be z njimi. Ali ni res, popotnik?<

»>Prav pravi$, Zena, zakaj pisano je: Poglejte ptice pod nebom: ne
sejejo in ne zanjejo in ne spravljajo v Zitnice, in va$ nebeSki Oce jih
zivi. Ali niste vi veliko ve¢ vredni ko one? In za obleko — kaj ste v
skrbeh? Poglejte lilije na polju, kako rastejo; ne trudijo se in ne predejo .. .«
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»Da,« je posegla vmes Polona, »pa se Se kralj Salomon v vsem svo-
jem sijaju ni obla¢il kakor katera izmed njih.«

»Ce pa travo na polju Bog tako oblaédi, ne bo li mnogo bolj vas, ma-
loverni?«< je nadaljeval popotni, kakor bi grajal ¢evljarja, ki je ob teh
besedah moléal in ¢util, kako mu odita vest, da premalo zaupa v Boga.

In ko so pojuzinali in se Bogu zahvalili za prejete darove, je popotnik
vzel palico, da odide.

»>Bog naj vama poplada, kar sta mi storila dobrega, in naj vama uslisi
prosnjo, ki bi jo najrajs$i imela uresnienol«

Tako se je zahvalil popotni in mimogrede svojo palico zasadil v vredo,
ki je stala v kotu ob vratih in je bil v njej bob.

Polona in Tona sta ga Se ustavljala, ¢e§ naj ostane z njima in naj
prenoéi v njuni hiSi, da ni vredno zahvale, kar sta mu dala, da bi mu
bolje postregla, ¢e bi mogla, pa naj se 5e oglasi, ¢e bi ga spet kdaj pri-
vedla pot v te kraje. Oba sta ga spremila pred hiSo in ko ju je vprasal
po bliznjici do velike ceste v trg, sta mu rekla, naj gre kar po stezi
skozi gozd, ki je tam gori za njuno hifo Sumel v pomladnem pricakovanju
in se prelival kakor v srebru in zlatu v Zarkih pomladanskega sonca.

Ko je popotni odhajal po stezi, sta Tona in Polona gledala za njim
in ugibala, ée bo prisel do vecera v trg. Polona je pomislila, da bi utegnil
biti do vecera spet la¢en, pa se ji je smilil in je hitro stopila v hiSo, nasula
v predpasnik nekaj prgis¢ medenk in potem tekla za njim in mu jih dala.

»Zena, Bog vidi tvoje dobro delo in te ne bo pozabill« ji je rekel z
milim glasom in nadaljeval pot.

Polona se je vrnila k' Tonu in gledala sta za njim. Ce bi ne bila
gledala tako vsakdanje preprosto, bi videla, kako je popotni v popoldan-
skem soncu zarel in kako so ga na njegovi poti spremljali pticki in mu
peli tako veselo, kakor bi se mu zahvaljevali za pomlad in sonce in Se
za sladke pesmi, ki mu jih morejo peti. Tudi bi videla, kako pred njim
in ob njem poganjajo cvetlice in se mu klanjajo grmi in drevesa, ki
sproti zelenijo in zadenjajo cveteti. Vsega tega nista videla ne sliSala,
zasliSala pa sta hripav glas, ki se je zadiral nad popotnim, ko je zavil
v gozd.

>V boZjem imenu naj te sprejmem, ti seme berasko! Z gorjado ti
pokaZem pot, ¢e se ne spravi§ brz izp-ed ofi! Kaj bi ti jaz pomagala,
¢e nosis Boga na ustih! On naj ti pomaga, e tako vanj zaupas! Jaz ne
dam ni¢ nanj, meni ni pomagal.” Sama sem si morala pomagati in zdaj
mi gre, kakor hot¢em. Vidis, ta moj ¢rni pes je veé¢ vreden ko tvoj Bog!
Le poskusi mi kaj napraviti, pa bo§ videl, kako ti pokaZe zobe .. .!
Kaj, ti me bo§ u&l in opominjal, kaj je prav in kako naj govorim!
Crnin, daj ga . . .k v

Tona in Polona sta se krizala.

»Bog ji grehe odpustilc sta oba obenem spregovorila, zakaj tako ni-
sta Se sliSala govoriti stare Gozdulje, ki so jo imeli vsi za ¢arovnico, ker
ni $la nikdar v cerkev in se je izogibala vsega, kar je bilo v zvezi z Bogom.

In Se sta slisala, kako je Crnin lajal in zavijal, a Gozdulja le ni
bila zadovoljna.

»Nié¢ se ne boj njegove palice, Crnin! Daj ga, daj ga! O ti peklen-
ska Zzival, kaj, takega pritepenca se bo$ bal! Ni¢ ne rénéi, ni¢ se ne
obotavljaj, zakadi se vanj, da bo pomnil, kdaj je sreéal Gozduljo in je
ne bo Zelel videti nikdar ve¢! Ali ne bo§ poslusal? Cakaj, pokaZem pa
obema . . .l«
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Pes je zacvilil in pritekel iz gozda ter se ustavil na stezi in ¢akal,
kdaj opravi Gozdulja sama s popotnikom. Ko je slisal kletve svoje go-
spodinje, je zadovoljno mahal z repom in lajal, kakor bi z njo soglasal.

»Tako, zdaj si v boZjem imenu izginil in se skril! Kar premisljuj,
ko pojdes skozi gozd, kako ti je Bog pomagal in te je Gezdulja po nje-
govi volji naklestila, hihihihi . . .l¢

To sta Se slisala Tona in Polona in potem sta videla, kako se je nagnilo
sonce in oZarilo gozd, kakor da se je vnel v pretudnem ognju. In se se
jima je zazdelo, da vidita v tej prelepi svetlobi popotnika, ki ves zlat
stopa med tihimi drevesi in tone v morju veéerne luci .. . (Dalje.)

N

M. K.:
Tati¢ Pridanié.
(Zgodbica.)

Na kozaréek brinjeocka
potovka stopila

Jje v Zganjarno, jajcka pa
zunaj je pustila.

Mihec brz h kosari — hop!
Jajc za pirhe rdece

*si nabere poln klobuk.

Ves zari od srece. ..

Da tatvine grde te

nihée ne opazi,

brz klobuk na orh glavé! —
n se pro¢ odplazi.

Protfi domu ZviZgajoé
uzmovic¢ koraka. .
Kdo mu pa nasprofi gre?
Joj, udcitelj Srakal

sDober danl« odkrije se
Mihec brz spostljivo.

Pa ta hip Ze kaznovan

je za hudobijo:

jajea se usujejo —

smuk! mu iz klobuka.
yKaj pomeni to?« strmi
vanj uditelj Luka.

»Kar z menojl< ukaZe mu
in domov ga Zene.

Tam za Mihca milosti,
jojme, ni nobene:

mesto pirhoo — Sorkl sork! Sork!
v zalosti globoki .
s palico dobil jih je

po tatinski roki.




